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Arbeitsgruppe Geographische Informationssysteme

An das Bundesamt fur Landestopografie
Rechtsdienst

Seftigenstrasse 264

3084 Wabern

St. Gallen, den 23. Mérz 2011

Informelle Konsultation zu den Weisungen betreffend die Erhebung und Schreibweise
der geografischen Namen der Landesvermessung und der amtlichen Vermessung in
der deutschsprachigen Schweiz (Weisungen 2011)

Sehr geehrter Damen und Herren

Die Arbeitsgruppe Geographische Informationssysteme der Schweizerischen Informatik
Konferenz (SIK-GIS) bedankt sich flr die Moglichkeit, zum Entwurf der Weisungen 2011
Stellung beziehen zu durfen. Die SIK-GIS hat zu diesem Thema bereits verschiedene Male
Stellung bezogen. Sie misst der grossen Bedeutung der geografischen Namen der
Landesvermessung und der amtlichen Vermessung (Lokalnamen) als Geoinformation eine
grosse Bedeutung zu und hatte bereits friiher folgende Forderungen an Lokalnamen gestellt:

e Mit Lokalnamen sol! die irrtumsfreie Orientierung und Verstandigung Uber Ortlichkeiten gewahrleistet
werden. Lokalnamen sollen moglichst leicht gelesen und geschrieben werden kénnen.

e Fiir Lokalnamen wird nicht eine Schreibweise erwartet, welche nach wissenschaftlichen
Gesichtspunkten korrekt ist, sondern eine gangige, mégtichst allgemeinversténdliche und vertraute
Schreibweise nach «gesundem Menschenverstand».

« Lokalnamen sollen stabil bieiben und maglichst nicht geandert werden, da sich aus ihnen andere Namen
gebildet haben und Missverstidndnisse und Unsicherheiten wéahrend der Umstellungsphase entstehen.

» Lokalnamen sollten in der Amtlichen Vermessung, auf Ubersichtsplanen, in Landeskarten sowie auf
Ortsplanen und touristischen Karten einheitlich geschrieben werden.

« Dabei ist aber anzustreben, dass Lokalnamen nicht nur auf Karten, Planen, im Zusammenhang mit
Geodaten und anderen offiziellen Dokumenten einheitlich geschrieben werden, sondern dass diese
Schreibweise auch im privaten und geschéftlichen Bereich als optimaler Kompromiss und auf
grésstmégliche Akzeptanz aufgebaute Lésung anerkannt und somit verwendet wird. Flr Benutzer ist
jede Schreibweise unverstéandlich, welche nicht auch in der realen Welt, auf Wegweisern, Prospekten, in
Adressverzeichnissen, Fahrplanen (Haltestellen) und dergleichen Verbreitung findet.

Die Verordnung Uber geografische Namen (GeolV) wie auch der Entwurf vorliegender

Weisungen 2011 tragen obigen Anforderungen Rechnung. Die SIK-GIS unterstutzt daher
den Entwurf dieser Weisungen 2011.

FUr die Arbeitsgruppe GIS der Schweizerischen Informatikkonferenz

Der Prasident
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René L'Eplattenier



